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EXPERIMENTADA
Con 42 años de 

actividad

GLOBAL
Más de 70 

idiomas

CERTIFICADA
ISO 9001
ISO 17100

Traductanet es su socio de soluciones lingüísticas, especializado en traducción, localización 
de software y sitios web, transcreación, SEO multilingüe, gestión terminológica e 
interpretación.

Formamos parte del Grupo t'works, proveedor de servicios lingüísticos especializado en 
servicios de traducción complejos y personalizados, con 14 oficinas repartidas por Europa, 
Norteamérica y Sudamérica y donde trabajan más de 200 personas. t'works Group ocupa el 
puesto 55 en el TOP 100 mundial entre proveedores de servicios lingüísticos.

SOBRE NOSOTROS

CONTRIBUIMOS PARA SU

EFICIENCIA

www.traductanet.es
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COMUNICACIÓN

CONTRIBUIMOS PARA SU

DESARROLLO
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  Nuestros profesionales trabajan exclusivamente en su lengua materna.
  Tenemos un estricto control de calidad: trabajamos según el principio de los “cuatro 

ojos”.
  Garantizamos uniformidad lingüística y coherencia conceptual a través de nuestro 

servicio de terminología.
  Utilizamos las herramientas tecnológicas más avanzadas de la industria.
  Asignamos a cada cliente un jefe de proyecto dedicado.

NUESTROS
PRINCIPIOS

PROVEEDORES DE SERVICIOS DE TRADUCCIÓN
PARA ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

UNIÓN EUROPEA DESDE 1985 NACIONES UNIDAS DESDE 
2004
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TRADUCCIÓN

 Traducción técnica y científica
 Revisión técnica y científica
 Localización de software y sitios web
 Autenticación y certificación de documentos
 Traducción de conferencias

REVISIÓN DE CONTENIDO 
GENERADO POR IA

Revisión humana por parte de un experto para:
  Comprobar la coherencia y consistencia del 

contenido
  Corregir errores gramaticales y 

ambigüedades
  Garantizar la comprensión del contexto y la 

verificación de hechos
 Aportar creatividad y un toque humano

LOCALIZACIÓN

  Creación o reingeniería de sitios web en 
cualquier tecnología

  Localización y DTP de documentación 
técnica en cualquier formato

  Localización de aplicaciones de software, 
ayuda online y multimedia

SEO MULTILINGÜE

  Creación y traducción de contenidos únicos 
y especializados

  Cálculo y análisis de las palabras clave más 
utilizadas por mercado

  Optimización de contenidos con 
palabras clave identificadas

  Mejora de posicionamiento en buscadores

CONTRIBUIMOS PARA SU

COMPETITIVIDAD
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CONTRIBUIMOS PARA SU

INNOVACIÓN

INTERPRETACIÓN

  Interpretación simultánea
  Interpretación consecutiva
  Interpretación del murmullo
  Interpretación para eventos empresariales
  Suministro de equipos técnicos
  Suministro de equipos audiovisuales

TERMINOLOGÍA

  Gestión de bases de datos 
terminológicas

  Creación y actualización de glosarios 
especializados

  Compilación de terminología para 
organizaciones

OTROS 
SERVICIOS

  Gestión de proyectos
  Asesoría lingüística
  Apoyo a la internacionalización de 

empresas
  DTP (Desktop Publishing)
  Transcripción de audio
  Transcreación

TRADUCCIÓN AUTOMÁTICA 
Y POSEDICIÓN

  Traducción automática, con o sin intervención 
humana

  Equipos especializados y tecnologías modernas, 
que garantizan confidencialidad y protección
de información

  Soluciones ideales para traducir grandes 
volúmenes de texto en plazos muy cortos o 
traducciones destinadas a una rápida comprensión 
del contenido

  Asesoramiento sobre la solución que mejor se 
adapta a sus necesidades

www.traductanet.es
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CONTRIBUIMOS PARA SU
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ÉXITO

   Traductanet es una empresa que 
colabora con Decathlon desde hace algunos 
años, respetando siempre los ajustados 
plazos con los que trabaja nuestra empresa y 
aportando una alta calidad de servicio en las
traducciones realizadas. ¡Es una colaboración
exitosa!  
Decathlon Portugal

   Traductanet colabora con TAP Portugal 
desde 2009, respondiendo positivamente 
a los retos propuestos y cumpliendo con 
los ajustados plazos con los que trabaja 
casi siempre nuestra empresa. Dadas las 
exigencias del trabajo solicitado, el equipo 
muestra gran compromiso en la gestión de
la cuenta TAP, brindando servicios de calidad
con un alto grado de especialización.  
TAP Portugal

„

„ 

   Servicios de traducción de alta calidad, 
dominio de la terminología técnica inherente a 
nuestra actividad, cumplimiento de los plazos, 
rapidez y un equipo de profesionales que combina 
competencia y amabilidad hacen de nuestra
colaboración con Traductanet una asociación feliz
que esperamos continúe. 
EDP – Energias de Portugal

„ „

„ „

„

   Traductanet se integró rápidamente a 
nuestro proceso de traducción y brinda un servicio 
de la mejor calidad, respetando los plazos.  
Mercedes-Benz Group AG

www.traductanet.es
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CONTRIBUIMOS PARA SU

IMAGEN

42
AÑOS DE EXPERIENCIA

+ 2.500
TRADUCTORES PROFESIONALES

+ 15.000
PROYECTOS TERMINADOS EN 2024

+ 16.000.000
PALABRAS TRADUCIDAS EN 2024
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CONTRIBUIMOS PARA SU

EXPANSIÓN

SU CONTACTO DIRECTO EN TRADUCTANET

www.traductanet.es

SÓNIA REIS
HEAD OF PROJECT MANAGEMENT & 
INTERPRETATION

CORREO ELECTRÓNICO
sonia.reis@traductanet.com

TEL. 
+ 351213883384

TELÉFONO MÓVIL 
+351911967479
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